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Notes 

Rescarch for this chapter has been supported by the wwTF project MA 16 028. 
I could read and discuss the texts upon which this chapter is bascd during severalworkshops organized at the IKGA (see https://mimamsalanguage. page/).I am grateful to Marco lLauri for improving the language2 One can get an idea of the complex problem of the semantics of imperativee t 

s.com/

by reading Charlow 2014. I am grateful to Jennifer Nagel for having pointed it me. 

3 For an overview on the above dates, see Kataoka 2011, Introduction 4 Ramänuja's and Venkatan�tha's position might have had sociological reasons.insofar as they might have wanted to profit from the prestige enjoyed by the Mimäms� school. This thesis is suggested as a reason for the imitation of the Mimamsã methodology by Ved�nta authors in Bronkhorst 2007. In the following, will rather focus on the intrinsic philosophical value and content of their ideas. 
5 See Freschi and Keidan 2017 for a discussion of the semantic values of artha. 
6 Focusing on Jaimini, already Scharf (1996, chapter 3.2) observes that the term 

artha conveys at the same time the idea that dharma is the meaning of Vedic 

prescriptions and that it is a purpose, that is, something to be achieved. 
7 See PMS, 2.1.46 and ZBh thereon. 

8 See Freschi et al. 2017 and Freschi et al., forthcoming for a deontic analysis of the 

syena conundrum. 

autpattikas tu sabdasy�rthena sambandhah. tasya jñ�nam upade[ah. avyatirekas
carthe 'nupalabdhe tat pram�nam b�dar�yanasy�napeksatv�t. 

10 See, especially, PMS, 1.1.2 and the commentary thereon. 
11atha gaur ity asya [abdasya ko 'rthah? s�sn�divisi_t� �krtir iti brkmah. nanv 

akrtih sãdhy�sti v� na veti? na pratyaks� sat+i s�dhy� bhavitum arhati

12 s�dhya[ ca jyoti_tomah. 
13 samamye hi padam pravartate, visese v�kyam. 

14 See (SBh, ad PMS 3.4.39): asti jyoti�tomah, jyotistomena svargak yajeteti 

kim atra yägam�ira pradhänam, uta somay�ge iti. kim pr�ptam? jyotistome 
tatra diksaniy�daya[ ca y�g� vidvante, sautye c�hani somay�gah. 1aira sue 

tulyäni

Similar 

Sarvani bhaveyuh. kutah? aviaistam hi k�ranam, y�g�t phalam Sruyae

paraphrases can also be found in (`Bh, ad PMS 

1995 for a comprehensive discussion of this topic. 

d 6.1.3). See 
Kataoka

I5 On the svatah pr�m�nya theory, see Taber 1992; Kataoka 201. 

16 See Freschi, Ollett, and Pascucci, forthcoming for an introductlo 

logic presupposed by M+m�ms� authors. 

n to the 
deontie 

is 
more 

plex. 

For 

17 But the distinction between the prescriptions and prohibitlOTs

further details, see Freschi and Pascucci, forthcoming.
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This topic is discussed in PMS, 3.4.3, as well as in the `Bh and Tantrav�rtika 

thereon. 

sa This argument and the treasure example are discussed in more detail in Freschi. 

forthcoming 
20 The 

hut I don't know whether it ever was applied to it. 

Theoretically the same scheme could also be applied to the Pr�bh�kara analysis. 
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